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seditious book, especially directed against the English. The criticisms on the book are given in detail.
At the outset, I would state that the remarks made on the Translation of Wahabea apply to this book. Even conceding that the book is not seditious, the publication of it is a flagrant breach of the friendship with the British Government, looking at the existing circumstances of the day, the difficulties with which the British are beset at Soudan and the fact of the publisher being the husband of a loyal Ruler. The book generally speaks of the claims and right of the Mehdi, and especially of the Mehdi of Soudan. The object of the Nawob is to shew, (1) that the time of the advent of the promised Mehdi is drawing nigh ; (2) that every man who achieves some glorious deeds is a Mehdi,
Moreover the Mahommedans are alleged to be wanting, now a days, in martial spirit since they have ceased to carry on Jehad. The Nawob has very stirringly written the book to infuse spirit in the minds of the Mahommedans iix favor of the Mehdi. He has expressed his hearty wishes and hopes for the advent of the promised Mehdi, as the time has arrived to kill the infidel (Eirringees) and achieve victory. In support of this the Nawob has tried to shew that the present time is the same as prophesied in the Hadis, wherein it is described that the sins and evils in this world will spread far and wide. He indirectly suggests that the Rulers of India 1 e. the Empress and the Viceroy and the English should be brought before the Mehdi with fetters of sub"'